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A KENYÉRMEZEI VIADAL.
Közli

SZIGETI GYULA MÓZES.*)

Hollós Hunyadi Mátyás, e néven első magyar király, ha­
di csellel foglalta \ala el 14/& vége felé Szabács várát Szer— 
viában a Száva—folyam mellett. Gátván tudniillik , hogy erővel 
meg nem veheti, felkerekedett seregének egy részével 1 í) napi 
sikereden ostrom után, s elindult, de táborának egy részét les­
ben hátrahagyta, kik éjjel visszatérvén , a falakra felmásztak, 
az ő elmenetelén örvendő hanyag ellenséget meglepték, és Má­
tyás is segédökre visszatérvén, a várat elfoglalták. II. Moham­
med török szultán mélyen fájlald Szabács elvesztőt, s csak ked­
vező szerencsére várt azt megboszulni, mire nemsokára alka­
lom adódék • ugyanis Mátyás, végezve ügyét Fridiik ausz­
triai császárral, Morvába sietett a csehországi dolgok eligazí­
tására. Fridrik a helyett, hogy Mátyásnak tett fogadását telje— 
silse, a velenczéseket az ozmánokkal összebékélteté, hogy igy 
Mátyásnak ellenséget támaszthasson s dolgaiban akadályt vet­
hessen. Kapott ez alkalmon 11. Mohammed, s titkon Borsod me­
gyébe Szendrő alá gyiijíé hadait 1 479-ben, honnan egy része 
Zala- s Vasmegyét elbontotta, s 20 ezer foglyot fűzött rab- 
szijra, kiket Zápolya István s Geréb Péter űzőbe vévén, anv- 
nyira megrontott, hogy csak tetemes veszteséggel érhettek 
hunjukba. Másfelől Ali bég, ugyan Vég-Szendrő alól, IOO ezer 
emberrel Oláhországba csapott, s onnan Erdély felé indult — 
mik miatt Mátyás Csehország elfoglalása tervéről letenni, s 
örök békét kötni kéntelenittetett.

Korán eljutván Mátyáshoz II. Mohammed titkos készüle-

*) A szemvilágát irodalmunk tetemes kárával elvesztett érdemes honfi, 
csupa mondolata után íratott, szép egyszerűséggel ajánlkozó 
jelen előadásának örömmel nyit helyet hasábjain a Kiskövet.

6
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leinek Ilire, Báíori István erdélyi vajdára s Kinizsi Pál temesi 
bánra bízta végtartományai védelmet. A két hős kémek által 
szemmel tartatá a szultán lépteit. Mihelyt Ali a Dunán álszál 
lőtt s Erdély felé közelített, Bátori tüstént összegyűjtő magya­
rokból, székelyekből, szászokból és oláhokból álló táborát, s 
megizene Kinizsinek is, hogy legyen készen, inig ő Alival csa­
tát kezd, h at u 1 r o 1 rohanni ennek táborára. Kinizsi, 
a magyar Herkules vagy Hektor, mint a korabeliek nevezték 
— ki relkezzel malomköveket bírt fel könnyű erővel — mindé-
vüfl SZer!lme tai1a az el,enfél mozdulatit, s észrevétlen kö-

Ali seregei átlépek Erdély halárát, s a Maros melyekén Gyu-
a viXáMeS k száguldozva mindent feldúllak, s
L R I • martalékkal, rabokkal terhelten tértek visz-
vólt* S K , ;,t- az "!'"zel!'e a,ka,mas helyet már előre kinézte 
'Olt, s Kim I segedjere is számolt, addig rejtve maradi • de
mihelyt az ellen visszatért, sebesen’ utána sietett, s Hnnv’ad- 
inegytben, az A Ivtncz s Szászváros közt eső Ken vérme­
zőn, mit délről havasok s északról a Maros környeznek u
lélffelese utáen°S “"f ‘ f P«'miis e»#nek titkos szem-
4;o«n.ktr,/bÍZ°U > "“'"enik bi-

teleteftrtltí ó-hó“5?Ze"'e J>'‘ a.dal"a’ közönséges isteni tisz- 
metreskeuefe L , . aZ Un sze,,t vacsorát kiosztatta, s 
kefélnem ba^.ák8 ’ "F vezéreik Jeladása nélkül Itelvö-
t el nem hagyjak, es vele harczolni, győzni vaírv hilni fna-
ltutT" ,srke,ll6l,eszedet a sátora e rreg e , :f:
zeiekliez, emlékeztetvén őket, hogv isfenökért febl,,, I -
kert, vallásokért, magok hnn.dévf « n V . liazal°- 
;ivrA:i- „_L. I . ’ , » . ’ nmmlevo, s az ellenseg kezébe esett

nak megfeleljenek' ÄiT’. " v bennök vetett bizalmát

,,Bátori mindenütt veletek leentí "vetlek ] Fí° ''g vtgzé : 
legsűrűbb esonortioT ’ ,.tek viaskodik az ellenfél
se, vagy gvőz LL ? &i őségét el ne veszes-

aF F„t’ó ? !'.eg ma ís,en vendége leend.“
tézei jelt* kérlek R .'esi.0 lpszedéf, midőn cs a tá r a tüzült vi-kot, VtlLkaz oWhlt ryf. Se,TSeÍt; Í"hl)l';l a -őzö­
ket állttá csatarendbe VI., I'"'" “ «»«.varokat és székelye-



Rátöri készületeit észre vette, a foglyokat s minden zsákmá­
nyát hátrahagyván, seregeit táborából* kivezette. Elsőbben is a 
jobb szárnyon álló szászokra rohant, s őket nem kis erő meg­
feszítéssel szétvervén, közülök sokakat levágott, néinellveket 
a Marosba ugratott, többeket pedig az oláhok közé vissza,sza­
lasztott, mindenütt nyomokba lévén, hol a viadal mindkét rész­
ről iszonyú vérontással ujult meg. A balszárnyon álló magya­
rok s székelyek oroszlán! bátorsággal, bajnoki elszántsággal 
küzdőnek, de az özönlő ozmánok szüntelen ujuló megtámadá­
sai alatt végre lankadni s hanyatlani kezdettek. Rátöri látván 
ezt, a csatarend közepén álló vasaskatona-csapatjával az el­
lenség feltartóztatására indul, s már az első rohanásnál lova 
alatta elbukott, mit vitézei rósz előjeleinek tekintettek. Vasas­
sal is, bármi vitézül harczoltak, a szüntelen nevekedő ellenfél 
nagyobb erejének végre engedni kéntelenittettek, s Szászváros 
felé kezdettek hátrálni. Rátöri utána siete hátráló vitézeinek, be­
szédével őket fellelkesité : „Bátran vitéz barátim— monda töb­
bek közt—mert bár rettegjenek is lovaink a sok sebektől, mik 
nélkül harcz meg nem esketik, de higyétek, lovam engem, vele­
tek együtt, még ma győzelmesen viszen vissza táborunkba !u 
E szókra az egyesült erdélyi hadak villám-módra rohantak 
vissza az ozmánokra, megújul a harcz, küzdenek az erősek, s 
halálos bajt vínak, inig végre a a ozmánok ki nem állhalván a 
viadal súlyát, hátat forditnak.

Ali bég nyugott sergekkel ujitá meg a harezot, s öszve- 
kapcsőit csatarendekkel n vom ült a vasasokra, kik közt volt Rá­
töri is, s már nem nyilakkal, zsidókkal távolról, hanem közel­
ről kardokkal, láncsákkal, kopjákkal, csákányokkal és buzogá­
nyokkal gyilkolták egymást. A harcz öldöklő volt, s kétségbe 
esett, inelly ezreket orita halomra a makacs viadalban , de az 
elhullott ozmán csapatok helyett szüntelen újabb nyugott ser- 
gek érkeztek, mi vTégre megcsökkenté, ellankasztá a Rátöri tá­
bora erejét, habár meg nem törte is bátorságukat, s mind sű­
rűbben kezdettek hullani az erejüket kimerített erdélyi csapa­
tok. Rátöri alatt lova átszaratván, maga is hat nehéz sebbel 
terhelve rogyott le, s a spahiktól körülvéve, lankadt karja csak 
alig forgathatá kardját elesett lova felett, es végre a holt tes­
tek közé rogyván, azokkal elvegyült. Holtnak vélek nem csak 
az ozmánok, de megszaladt tulajdon tábora is.

Ezen elhatárzó pillanatban távolról megriad a hadi kürt, s 
az egyesült erdélyi seregnek e szorult helyzetében leereszkedik 
Kinizsi lobogó zászlóival, könnyű s vasas lovasaival a Kenyér-



mezä deli oldalán fekvő Legyekről, nagy sebességgel hátulről 
az ellenségre ront, s két kezében két pallossal keresztül tör La 
daval az ellenség táborán. Az erdélyiekhez érvén, harsány szó 
val kiáltja: „Hol vagy Bátori, kedves bajtársam! Szólj La még 
élsz, itt vagyok én Kinizsi Pál segédedre! Bátori megismervén 
Kinizsi szavat, feleszmél, s áléit, piliegö szóval kéri barátját 
honja, vadasa, s a sok kiontott ártatlan vér visszatolására 
Kinizsi ra ismérvén Balomra, a holt testek közül felemeli, sebeit 
hevenyeben békéltetvén, lóra ülteti. Azután összeszedvén a szit­
ánkat, lelket ver az elalelt laborba, mire a megrémült ozmá- 
nokat mindenfelől megtámadván, azokat iszonyú vérontással meg-
lékk'll f f ’i i'a!lük te jeS S>’ŐzeImet veUek, $ minden martf- 
lekkal, fogyókkal együtt egesz táborokat elnyerték. Harmincz-
ezren hullo tak el az ozmánok közül, mellyl,ez számúvá, Tszt 
adasban el veszetteket, többet felénél elem észtelt a ha,-ez és fa­
ns; az ei c el) t táborból 8 ezer magyar s — ezer szász és

úh Tnek —"

SfcSS sa paraTk'
me„ ® *', ben egy barornpásztor kunyhójában hálván
an,rak bosszúsáétól; i-eg^eT neíl'ío-''llfi-a ka*' '"e"|eküll‘ele“ 
szágublott volna Így szóltij.tm o^ 
a vaj danak, hogy ez píípI a i • •> m 0 nd
l-ullou oznm,toí"tirS!to "rahad!'e"Séf Ia'd0zé8é.bfi,> az e|- 
azokon vendégeskedtek- .,é,„oll 1' k a,okat’ »lőszékeket 
laka, önekleÄ tomz S^elmidJ

menynél Öldöklőbb Z'*™. °,c">ber 1 3- 1479,
csili magyar tábor illv sold-il ^ .f>'07;elmet nem vivőit ki-
a kenyérmezei diadalért ' egész^hirodaT “'T' i!1,ityiis
tartatott. Bátor! azon i |,Ph\ , malmában haladó in népét
kápolnát épületeit ' fenla.i'' "• °.Va s maf?a is elesett, egyványt rendeli, s a%^t!ö .'a...eVenkéne 100 arany alapú- 
dulásakor, az ott elhull >0% 'IVas, napjának évenkénti előfor-
tartatni; később hálás iiszleletTMdjw't lelkeil<ért ”,isé‘ kiva,lt 
ontott panezélos állőkéné/ u-ir J ma§'a eSeszen ezüstből 
loreltoi képmásának a'jándoki f°' /fr ?Z,lz; viliiSszerle k'>es
MINUS COMES DE BÁTHm, ’ feIirassaI: MAGNIFICUS DO-

’ VAJV°DA TRANSS.LV. BT S.CULORÜM



COMES IN HONOREM DEI GENITRICIS, guOD PER INTERCESSIONEM 
EJDSDEM VIRGINIS GLORIOSAE A gUODAM MAXIMO PPRlf'll,,, ,,
berates EDIT, a. 1489. DiCAviT. A lid,„ri állal emeLeteü 
templomnak most csak alapja látszik, s melletle a Szász­
sebes és Szászváros közt eső zsibóti vagy alkenvéri postabáz 
van. Varmegyei jegyző n. t. Kis József ösztönzéséből n 
erő. kalb, püspök gróf Baltyáni lg,mez újra akarta építtetni a 
kápolnát tulajdon költségén s belé a két hatalmas karúnak em­
léket ál itta ni, de a szép terv nem teljesülhetett. Benczencz fa­
luban, hol Hunvadmegye felől a hires mező Szászvárosszék­
ben feküve kezdődik, n. báró Orbán Antal kertjébe kerittetle az 
egyik halmot, melly alatt a vitézül elestek hamva van , s arra

-I Oá oo./iiwiAiai lld lUdlíi
ének, H e r e p 6 y J á n o s n a k — Károly ős Ger­

gely aítyának—következő sorait:
OH TE, KIBEN AZON VIRTUSOK MEGHOLTAK,
MELLYEK BÁ TORIBAN S KINIZSIBEN VOLTAK :
ISTEN, HAZA, KIRÁLY S EGYMÁS SZEBETETE,
EGVESSEG, BÁTORSÁG, TÖRVÉNY TISZTELETE;
KIBEN EZEN DICSŐ SZÉP VIRTUSOK HELYETT 
AZ IRIGYSÉG ÉS A PUHASÁG LELT HELYET ;
TE UJMŐDI MAGYAR ! OH BÁRCSAK ITT EZEK 
A LÁBAID ALATT NYUGVÓ SZÁRAZ KEZEK,
MINT A PRÓFÉTÁÉ, OLLYAK LEHETNÉNEK,
S BENNED EGY MÁSODIK CSODÁT TEHETNÉNEK !
HOGY HALOTTAIDBÖL MEG FELTÁMADHATNÁL,
S HAZÁDNAK MAGADBAN EGY MAGYART ADHATNÁL!! 
FIGYELJ, NEM IIALLOD-É A CSONTOK ZÖRGÉSÉT , 
MINT A MESSZE LEVŐ FELLEGEK DÖRGÉSÉT ? 
MOROGNAK, HOGY SOKAN AZ ŐK UNOKAJÓK
közül háládatlan szivüek hozzá jók, 
s kiáltják, hogy legyünk baráti egymásnak,
NEM MINT AZOK, A KIK EGYMÁS ALÁ ÁSNAK I

A FAR ADU ATL AN MUNKÁSSÁG GYÜMÖLCSE.

Stone Edmund, az 1768-ik évben elhalt hires ma­
thematic us, jeles példáját adta, mikép lehet kitartás és szor­
galom által alapos ismeretekre szert tenni. Attya Sko'cziában
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herczeg Argyle kertésze volt. Az ifjú Stone nyoícz évet töl­
tött el, mielőtt olvasni megtanult. A herczeg egyik legénye meg­
ismertető vele a hetüket) és a gyermek,, elméjének csak erre 
vala szüksége) hogy magát kifejleszsze. Ő a tanolásnak feküdt 
és midőn 18 éves volt, minden tanító nélkül a mértani (geo­
metria) tökéletesen értette. Herczeg Argyle, ki hadi talentumát 
tudományos-miveltséggel párosította, meglátá egyszer a kert­
ben a fu közt Newton természettudományról irt hires munká­
jának egy deák kiadású példányát hányódni. Parancsolta le­
gényének a könyvet fölvenni és könyvtárába vinni, hová az 
mint ő gondola, tartozik. Az ifjú kertész a könyvet sajátjának 
állná. „Sajátod?66 kérdé a herczeg. „Érled-é te a mértani, la­
tin nyel vet, Newtont?66 „Értek valamicskét belőlök,66 felele az 
ifjú, olly m erst erk élt len öntartással, mellyen talentuma- és tudo­
mányával! legkisebb hiuskodás sem vonult el. A meglepett 
herczeg az ifjúval beszédbe elegyedett, különbféle kérdéseket, 
intézett hozzá, s csak elbámult a feleletek erélye-, pontossága­
id tisztaságán. „De hogy jutottál te ezen dolgok ismeretéhez *66 
kerdeze a herczeg. „Egy az ön emberei közül, kegyelmes uram, 
tanított engem tíz év előtt olvasni66 viszonzá Stone. „Van-é 
többre szüksége az embernek, mint a betűket tudni, hogy min- 
dent megtanoljon, mit kíván ?6* A herczeg tudvágya még in­
kább föl izgatta! van, kerte az ifjat, beszélné el, miként kezdett 
olly sok tanolashoz. „Tanultam előbb olvasni66 feleié Stone. 
r-A komivesek azon időtájban a fönséged házánál dolgoztak]
fP "ap ,!0.zz;‘J()k jnenven, láttam, hogy az építőmester vonaszt 
(linea). cz.rkalmat használ és számit. Kérdezősködtem, hogy 
(zen esz kozok mit jelentsenek és használjanak, s megtudám 
hogy van egy tudomány, minek neve számvetés. Vettrn egy 
számtant es megtanoltam. Azután hallottam , hogy lenne egy
könyvefd°r,,y’imelr eí mertarmak neveznek ; vásároltam tan- 
konyxe , s megtanolam a mértani. Tanulás közben ugv vettem
szie, íogy ezen tanban latinul jeles könyvek léteznek VevékZ ST íaML,,ltam 'I1™'- Azti" '-a«»«»™; e'ze' dot 

§(k telol ,o munkák vannak frankul; vevék frank szótárt
Ugv' soniÍoiL/'T1'111' |EZ ,ni",|e'1’ mit le,,em kegyelmes uram.’ 
befíkef isiivé A T " mU,.dent meS,a"oll‘at, ha egyszer a 
ifjúnak ollv í ’ fi ieieze^ nagyon örült ezen közlésen, s az
vés vágyainak' .m,Ulat?tí kl> mePyben elég ideje maradt ked-
zett föl^a mírze'k ^ec"tenni’ mei? Aenne ép olly hajlamot fede-
nyok iránt mell vek f0S.te®zet épií.észel és mindazon tudomá- 

? } k számítás es viszonyításon alapszanak.
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POTLEKTÁR.

Elmés felelet. — Egy magával igen megelégedett bí­
ráló elmés fejedelmének egy Virgil ellen ivatott bírálati munkát 
ajánlott. A fejedelem azonnal egy véka búzát hozatott, s mi­
után az elszóratott volna, a polyvát jutalomul a bírálónak a- 
jándékozá.

Különös feltétel. — Egyszer II. Fridriktől szabad­
ságot kértek a zsidók kardot viselhetni. „Örömest megengedem
— feleié — azon feltétel alatt, hogy azt jobb oldalon hordozzák.“

Elmés tanács. — Beautru Spanyolhont utazván át, 
megnézé a hires escuriali könyvtárt, mellynek igen ostoba 
gondnoka volt.—A spanyol király kérdezősködött, hogy miiv- 
lyennek találja azt. Igen szép, monda; r hanem felséged tegve 
inkább a pénztárhoz a könyvtárnokot. És miért? kérdé a ki­
rály. Azért, feleié Beautru, mivel azon ember semmiképen nem 
nyúl a gondnoksága alá bízott könyvekhez. *

Bátor ni agafeltalálás. — Hegiag kővetők nélkül 
s ismeretlenül utazá át birodalmát, sösszetalálkozván egy pusz­
tai arabbal, igy szólitá meg: „Barátom, szeretném tudni, miilyen 
ember az a Hegiag, kiről olly sokat beszelnek ?“ Hegiag, feleié az 
arab, nem ember; ő egy szörnyeteg. — De hát mivel vádol- 
tatik ? — Egy sereg gonosztettel. Nem láttad—é őt soha? Nem.
— Nézz tehát fel, im vele beszélsz. — Az arab minden meg­
indulás nélkül, őt merően nézve, kérdezé : De hát isrner-é az 
ur engemet? — Nem.— Én a Zohair családhoz tartozom, melly­
nek minden tagja őrült az évnek egy napján ; ma az én na­
pom van. — Hegiag ein eveté magát illy elmés feleletén.

Jó felelet. —Bizonyos olasz herczeg udvarában szi- 
nésztársaságot tartott, de színészeit nem fizeté. Egy nap meg­
elégedését bizonyítandó, mondá: „Önök igen jó színjátszók.“ •— 
„Igen is felség“ mondá egyik „olly jók, hogy megfizethetet­
lenek vagyunk.“

A h o I d k ó r o s. — A múlt hó 18-kán E a Vázái s, 
egy Nantes melletti kisded falu, irtózatos eseménynek lön szín­
helye. Egy ottani Tessier nevezetű haszonbérlő néhány hét­
tel ezelőtt "szabadon bocsáttatott a kórházból, hol mint holdkó­
ros, fölvigyázat alá vala vettetve. Azonban Tessier kibocsát- 
tatása után is jeleit mutotgatá nyavalyája visszatértének, de — 
magát békésén viselvén — többé el nem záratott. A hatóság e
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reggeli készítése körül sürgölődő nejŐMia v Vsa,,■konyllá" éPe" 
szirton, hogy ez egyszerre lehanv«.#! ^ csaPJa azzal nyak-te«t lelemeT^a «Sre tSie m'n aZ eszmále.-vészi- 
Ö« keblére ragadó, \s a le-ÄeM K,''^“fmagához térve, 
egy lángold üszöggel a ház ná,M uZ ' l,al,m,z,a eL Mo* 
lent találván ottan, felgyújtotta‘azt ni ° ’ S eg-v iia,om 
magái, mind lH.hu«nak%e|, nelel ki, mlw ''“f18"«'“ mind
la. Az égő len állal „közöli reite,,«ő hévsé™ uffí i*1'"1 Saj"á" 
védhetvén, a padjairól leim minő «, e n a,)k ílem szén-
V age« n e I, e z & a
fejszecsapással egyszerre véo-el felen "y elel?"ek •'* egy 
gyanúit levő alig öt éves o-vereket ’ i* mas'kka* az u- 
miut imént az önmagáét fej akul ^ '“i Erre e llázal is, 
szasága e szándékáCd. lí"’ * ^ '«"-
elhőszült holdkőro*? ügy szövémf I e í- M',ev0 lesz tehát az 
gyilkolt asszony minden li ízi h t' - ^ 6 e’ ® ezzel a meg- láng ha,a,mason kar^V^ét '-rój,, | Mig&3
képzeli. Felkapja tehát öt s L-po- u ..f*veimeket nyöszörögni ja ! - A falusi közö^ “ é§'0 Póthoz cjp-

P. ÍJ. F.
S z á m r e j t v é n y __ iy *

hány éves? Így fejpi. M; .P va,aki kérdeztetvén, ho<rv vak s ha az őSÍostndé2 ' •l7SZÜle,,em’ g}, ££ 
2604 jő ki. Kérdés: hány éves TCP"'^' s»kszoroztalik,

----- ----- -------- W.
Megjelenik minden mim l ~---------------------------------------
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